Contratos de Colonos Alemaes e Austriacos (1859-1860) - L93-G

. Zwischen den Unterzeichneten efrachter uud Expeﬁﬁteure in Antwerpen handeln im namen; _Auftrao- und' fuer Rech-

nung des Hern Dr Nicolan Roiz 6% Sa 55 ca” e lLeite emerseits*und die hier unter niher beLelchnete Personnen anderselts’i wurdefoloender
Contrat abgeschlossen

Namen und Vérnamen. Wohnort

Séuglinge-

A’l‘otal (/ / | /

19 De1 Dr Franca e Leiteals Eigenthimer der erwihnten Léndereien , 4¢ 0 D Franca e Leite em sua qualijade de proprietario afora no St
verpachiet an genannte Personnen 10 000 quatrad brasses seiner Lén 10000 bracas quidradas de terras no lugar de
derein in der Provinz Espirito Santo gelegen, fir sive Jahxme Rente von pelo foro annual dei douz rw par braca quadr‘ada,
zwel Reis fir die quatrad brasse, welehe Rente jahilich in Landesmiin ze ayo foro sera pago annualmente em %nhelro do paiz ou em geneies se
odei in Producten je nach dem Wunsche des Eigenthumets zua zahlen ist isto convier uo proprietario

go D7 Franca e Leite verpflichtet sich «renann(en pei1sonnen eine Schippe 20 Obriga se a enfregar ao dito St huma enxada
eing Alx eine Siegel und die Ackerverathschatten welehe zum Landbau hum maxado e huma folce, instrument 3 propios para u cultura do paiz
dienlich sind wenn genannte Leutu solche nothig haben su wie zwei no caso do mesmo Sur necessitar destes avancos, e bem ussim hum
Schweine, zwei Hithner und ein Hahn zu behandwen Aussardem macht casal de p ;reos pura a criagao, duas gah'nhas ¢ hum galo Adianta igual
er seinem Pachier einen Yorschuss von Bohnen reis tirkschischei mente uo dito foreiro feigiio, arvoz millp, quanto for necessario para u
Waizen, s0 viel er und seine Familie zum Lebens Unteihalte wihiend sau sustentucao e de sua familia pen ite  seis meses oOu menosiem
sechs Monater noting haben kann, wenn der Pachter diese Avancen quanto o foreiro por sua colheta nio & nar despensuvel estes udiunta
nicht fiar Uebe1 ﬁussxg halt durch dle,Ernte welche er gemacht hat. Das -mentos, e tudo. isto, bem. .como alinhus  pordossesinstrumentos; sera
Ganze so wie die Sehweine; fier und Adkerserithe » WerdeH - Zam rEEGA ?I‘é“s‘?)*ér‘”'s%?gﬁ i N . i
gewohnlichen dortigen P1eise nelxefert 30 0 foreito se obriga por sua parle a\parar o respeetivo foro por si

30 Der Pachter ver r»ﬂlchteL sich seiner Seils dem herrn D® Fianca e seos herdeiros e successores e passando dows annos gue Bpuo tenha pago
Leite die angefubite Renle zi zablen und bleiht diese Renle zahlbar o foro perdera po isso 0 torréno-¢ bemfeitoias, sejio de gne natuiesa
sowoll fir die Erben des Pachtérs als allenfalisige Nachfolger, wenn forem, para o proprietario.
der ‘Pachter zwei Jahre dic Rente nicht zahlen sollte verliert er durcli 40 Lemendoo foieiry vender sua propnemde ou parte della nio o
dieses die Landereien uud alle Anlagen und Verbesserungen welche er podera vender sem permlcao do senhorin, a quem o foreiros pagura o
gemacht hat von welcher Art: sie auch séin mogen respectivo laudemiv ; isto & 24/2 p_ caleulado ‘Hbre opregé du venda

4% Wenn der Pachter sein Land ganz oder thexlwelse verkaufén wollle tendo sempre o piopiietarin o dlrelto ‘de plemrencla tanto por tanto
ann dies nicht ohne Zastimmuig vom Dr Franca Leite geschehen wel Qualquer venda sem esta condicdo € mllla e indvs u perda da propriedade
chem gr gehalten bleibt die Rente zu zahlen ¢ h 21/2 % auf die com fodas as bemfeitorias qus netla existicem tudo para o proprietario.
Verkaofsamme In allen fillen behalt sich D Franca Leite zom sélben Claudemio e direito dé p efferencxa tem lugar na venda voluntaria ou
Preise das Vorreeht aus, Alle: Verkaufc welehe gemacht werden ohne forcada
diese Bedingungén zu erfillen sind null und nichtig und zieben den Fica entendido que no pmmen’o anno nao pagara o colono piimitivo
Verlust des Eigenthiims nach sich und dies zu Gunsten von Fianca e foro algum das terras
Leite Exgenthumer Die Lods und Renten sowie das Recht des Voriechles 6° 05 avancos e adiantumentos feltos 40 colono serdo pagos por esle
hestehen fiir deén Verkauf sei es freiwilliger oder gezwungener: Es ist por amomsagao pendente quatro unnos; todos os foros passadoo pri
ubetein gekommen dasz wn-eisten Jahre der Colonist keine rente zu ‘meiro anno setdo contados ‘do primeird de Janeiro de cada anno e pagos
zahlen hat von den Léndeieien sempie em Janeiro depois de decomdo~o anno.

50 Die Vorsebiisse ynd Anslagen welche fu die Colonisten gemaohn 69 0 foro é perpetuo e inalteravil ; lfo ¢aso do falecimento do foreiro
wuiden, haben, durch diese in vier jahren getilzt zu werden Alle Renten passtd us terras, e bemfeitorias, que twer nellao com as mesmoe c¢on
nach dem ersten Jahire, fanfren an am 41 Januar vom jahie und Zahlbar dicoes nos seos heideiros sem gue estes pela successio seJao obrigados
im Janual nach \erloh"enem jahre a outios onus nom dos que era obrwado ¢ seo herdado, seja a sucecssio

@0 Die Rente ist Unaufhoeilich und Unveranderlicy Im Taile Ablebens ligitma tesmentmia ou colatera i‘, .
des Pachtérs die Landereien sowie alle Verbesseiungen welche sich 7 0 c¢olono podeta dow u suapropmedade- mas neste caso é obri
daran befinden gehoren seinen Eiben ohne dass diese “andein Beding gad a pagar o laudemin pelo valor que for estimado por doms aibitros
unﬂm unterwolfen wetden,als diejenigen von welchem sie ge(xbt haben nomeados hum pelo colono, e outro jpelo senhorio ou por convengho
sei es durch Erbschaft odei durch Iestament eutte o senhorio e o colono

70 Der Coonist hat das Reeht seine Colonie zu velschencken in diesem 80 Em qualquer dasaccordo entre 0 colono e o senhotio sobre os
Falle ist er veipflichlel die Lods und Wege nach dem Werthe zu bezahlen direitos deste e as obiegacoés da qielle ravera Juto @ bitral sendo os
welcner duich zwei Schiedsrichter fest gesem, werden einen durch den urbilos nomados hum pelo colono, elouho pelo senhoiio no caso de
Colonist und der andere durch den Bigenthiimer oder dweh Uebereinkuntt desaccordo entie os mbitros o Juiz de Paz do lugar serd o terceio
zwischep Colonist und Eigenthilmer Aibilro He licito as parles recorrenem da decizao para o Governo e

80 Im Fille eines Streites zwischen dem Pachier und dém Eigenthimer Conselho d ostado
sei es.wegen den Rechten dés Eisten und den Vei pﬂldxtunwen des 9 As teiras sao enliegnes nos colonos no estado de serem pluniadas
Andern, so weiden Schiedsrichter dieses entscheiden (Ewen ernennt dey e o senhorio se obriga o constiuir huma choupana em que o solono se
Loloms\, und einen der Eigenthiimer) und wenn diese sich nicht vereini 1ecolha eom sua familia
gen konnen so ist dersEeiedensiichter der gegend diille Schiedsrichter 100 Se o co of liver fo1cas paia culllvax maior porgdo de teirastii
Es ist indessen den Partheien frei gestelll ime Sheiffragen dusch das dueltoale 500090 bragas quadiadas comds mesmas condicoes das outras
Souvernement oder den Staats Rath entscheiden zu lassen 11° O colono nio pode debaixo de qualquer titulo ou denoninagao

9o Die Lindereién werden dem: Colonisten in einem zustande dhérlie que seja possuil escravos de qualquel séxo ou idade. Se o conlraiio fiser
fert dasz solehe bepflanzt weiden konnen und det Eigenthiimer verpflich 0 esctavo fiema enturamente ’livie sem que o eylono possa leelama
tet sich dem Colonisten und seinet Famllle eine holz Hiitte zu hauven um indemnisacdo alguma
solehem Unietkommen Zusgevahrens. Eoeced E por estarem assim justos e contraclados a fiser4) dous do mesmo

100 Wenn det Colonist eine groszere strecke Léanderei bebaucn kann theor ficando cada hum com o seo
hat e1 das Reeht weitere 5000 quatnad brasses zu denselben Bedingungen
zu verlangen wie die ersteren

119 ‘Der Colonist kann unter keinem Voiwande es aucti sei, Sclaven
von einem oder dem andein Geschlechte und welches Alter solche auch
haben kounten besilzen Wenn der Colonist diesen Bedmounaen ght
nach komm¢ su sind die Sclaven ganz fiei ohné dasz dey Colon
Entschadigung welcher Arg s . .

120 All%n falls fiither oem%mﬂ!w m&wﬁéﬁ%ﬁ&mﬁgﬁmo Santo - Arquivo Digital
aiifgehoben und als aull und nichtig exklaxt. So ubeteingekommen haben
beide Theile die Contiacte gezeichnet und eikliren sich mit darin enthal
ienen Bedingungen einverstanden

A ns Ersnvaioss  oar /j



Contratos de Colonos Alemaes e Austriacos (1859-1860) - L93-G

274
Arquivo Publico do Estado do Espirito Santo - Arquivo Digital



	Johann RENSELMANN
	273
	274


